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“The only way to be truly satisfied is to 
do what you believe is a great job. And 
the only way to do a great job is to love 
what you do. If you haven’t found it 
yet, keep looking. Don’t settle. As with 
all the matters of the heart, you’ll know 
when you find it. And, like any great 
relationship, it just gets better and better 
as the years roll on. So keep looking until 
you find it. Don’t settle. Stay hungry. 
Stay foolish.”

“L’unico modo di fare un ottimo lavoro è 
amare quello che fai. Se non hai ancora 
trovato ciò che fa per te, continua a 
cercare, non fermarti, come capita per 
le faccende di cuore, saprai di averlo 
trovato non appena ce l’avrai davanti. E, 
come le grandi storie d’amore, diventerà 
sempre meglio col passare degli anni. 
Quindi continua a cercare finché non lo 
troverai. Non accontentarti. Sii affamato. 
Sii folle.”

CEO
LORELLA PEDICONE

Steve Jobs 

Un’eredità storica da preservare, un mercato da 
soddisfare, nuovi prodotti da ideare e molti altri 
obiettivi da raggiungere, sono alcuni dei punti fermi 
della strategia aziendale della divisione Steelbox di 
Metalway S.r.l.

Il marchio Steelbox raccoglie tutta la sapienza di un 
produttore che per 20 anni ha saputo trasformare 
semplice lamiera in contenimento e strutture 
che migliorano ogni giorno la vostra esperienza 
lavorativa.

Grazie alla ventennale esperienza e preparazione 
di Metalway nella lavorazione del ferro,  tecnologia, 
know how e nuove lavorazioni si amalgamano 
creando oggetti adatti a supportare l’utente nelle 
nuove sfide del lavoro moderno.
Coniugando il know-how industriale con una 
visione lungimirante del futuro, il marchio Steelbox 
si candida come partner ideale del cliente che è 
alla ricerca di affidabilità e qualità, parole d’ordine 
in ogni reparto di produzione aziendale. Situata 
nella zona industriale di Tortoreto, l’azienda 
Metalway S.r.l. ha dedicato alla Steelbox ben 

A historical legacy to preserve, a market to satisfy, 
new products to design and much more goals to 
achieve, are some of the key points of the business 
strategy for the Steelbox division of Metalway Ltd.

The brand Steelbox collects all the wisdom of a 
manufacturer who for 20 years has been able to a 
simple steel foil into containment and structures able 
to improve your daily work experience. Preparation 
and experience come together in Metalway, with 
twenty years of experience in metal working, mixes 

technology, experience and  new processes, we mix 
to create new objects suitable to support the user in 
the challenging  modern workplace.
Combining the industrial know-how with a 
farsighted vision of the future, the brand Steelbox  is 
the ideal partner of the customer who is looking for 
reliability and quality, mottoes in every production 
department of the Company.
Located in the industrial zone of Tortoreto, the 
company Metalway ltd dedicated to Steelbox 
division 5.000 square meters of its total surface, 
with numerical control machines and an 

5000 mq. di superficie, macchinari innovativi 
a controllo numerico associati a un capitale 
umano inestimabile.  La Steelbox produce una 
gamma di mobili metallici che possono soddisfare 
ogni richiesta del mercato, completata da una 
scaffalatura leggera, componibile e adatta anche 
ad ambienti pubblici. Armadi polifunzionali, 
panche per spogliatoi tavoli mensa, pannelli 
acustici, tavoli da caffee e prodotti per horeca 
arricchiscono il pacchetto, soddisfacendo ogni 
esigenza di mercato. Dal 2018 è¨ stata introdotta 

una collezione di pannelli acustici che ha proiettato 
definitivamente l’azienda nel mondo del design 
e del contract. Attraverso la sua rete capillare di 
distribuzione in Italia e all’estero, la Steelbox si 
propone di migliorare tramite il confronto con il 
mercato, attuando soluzioni in sincronia con i propri 
rivenditori e agenti, per trasformare ogni prodotto 
in un arredo speciale.
Il centro studi e ricerche della divisione Steelbox 
in collaborazione con i tecnici della Metalway, 
con architetti e ingegneri specializzati, sfida 
giornalmente le leggi dell’ergonomia e della fisica 

STEELBOX
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per plasmare il semplice metallo e altri materiali 
realizzando oggetti adatti a potenziare il vostro 
lavoro quotidiano. Gli ordini accuratamente 
controllati e confermati dal nostro ufficio vendite, 
sono inseriti nel potente sistema informatico che 
permette al nostro team di gestione di eseguire 
immediatamente ordini di materie prime e 
produzione di tutti gli elementi richiesti.
Il prodotto è sottoposto a stretti controlli di qualità 
durante le fasi di tranciatura, presso piegatura, 
foratura e saldatura di precisione eseguita da 

robot antropomorfi. La fase finale di verniciatura 
è realizzata con polveri epossi-poliesteri previo 
trattamento di fosfo-sgrassaggio. L’imballaggio 
eseguito con cura e la preparazione del prodotto 
già destinato alla vendita, completano il processo 
di qualità, che permette alla Steelbox di conquistare 
anche i mercati più esigenti. 
La determinazione e gli sforzi del team di lavoro 
orientato al mercato, contribuiscono a creare quello 
che per noi è lo Steel & Style, un’importante sfida 
d’innovazione e qualità che appaga il nostro lavoro 
e la necessità del nostro cliente.

irreplaceable human capital, to produce a range 
of metal furniture that can satisfy every demand 
of the market, complemented by a lightweight 
shelving system, modular and suitable to public 
spaces. Multifunctional locker cabinets, locker room 
benches, canteen tables, acoustic panels, coffee 
tables and horeca products complete the package, 
satisfying every need of the market. Since 2018, a 
collection of acoustic panels has been introduced, 
which has definitively projected the company into 
the world of design and contract. 

Through its extensive network of distribution in 
Italy and abroad, Steelbox aims to improve every 
day facind the market challenges, implementing 
solutions according with its dealers and agents, to 
turn every product into a special furniture .
The Research and Development center of the 
Steelbox, in cooperation with the technical 
department of Metalway, architects and engineers, 
are daily challenging  the laws of ergonomics 
and physic to shape the simple metal and other 
materials to create articles to empower your daily 
work.

All the orders, carefully checked and confirmed by 
our sales department are entered in the powerful 
IT system that allows our management team to 
execute immediately orders of raw materials and 
production of all required elements.
The product is subjected to strict quality controls 
during cutting, press folding, drilling and precision 
welding performed by anthropomorphic robots.  
The final step of coating is realized with epoxy 
powders after a treatment of phosphor-degreasing . 
The packaging made with care and the preparation 

of the product to be shipped, complete the quality 
process, which allows Steelbox to conquer even the 
most demanding markets.
The determination and efforts of our market oriented 
team work, are helping to create what for us is the 
Steel & Style, a major challenge for innovation and 
quality that satisfies our work and our customer’s 
needs.

www.steelbox.it

COMPANY PROFILE
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STORAGE

Gli armadietti Steelbox non solo offrono una soluzione pratica 
per la conservazione di abiti e beni personali, ma sono anche un 
investimento in qualità e durabilità. La scelta ampia e diversificata 
consente di trovare la configurazione ideale per qualsiasi contesto, 
garantendo un ambiente ordinato e funzionale. Avere armadietti 
in ufficio, a scuola o in qualsiasi ambiente in cui è necessario 
cambiarsi d’abito o disporre di uno spazio personale per riporre 
i propri beni è di fondamentale importanza. I nostri armadietti, 
realizzati in Italia con acciaio italiano di alta qualità e uno 
spessore di 0.8 millimetri, sono interamente costruiti con acciaio 
di prima qualità, escludendo qualsiasi elemento in plastica.

The Steelbox lockers not only provide a practical solution for 
storing clothes and personal belongings but also represent an 
investment in quality and durability. The extensive and diversified 
selection allows finding the ideal configuration for any context, 
ensuring a tidy and functional environment. Having lockers in 
the office, at school, or in any setting where changing clothes or 
having personal space to store belongings is essential.

LOCKERS

Scarica il technical book.
Download the technical book.

Scarica la brochure.
Download the leaflet.
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STORAGE

Interno dotato di porta abi-
ti, due ganci laterali e piano 
porta cappelli/scarpe.
Locker with clothes hanger, 
two side hooks and hat 
shelf.

Tutti gli armadietti sono in lamiera d’acciaio 8/10 mm di prima 
scelta DC01 - UNI EN 10130, presso piegata. Verniciato a polveri 
elettrostatiche di resine epossipoliestere, previo trattamento di 
fosfosgrassaggio. 
All the lockers are made of first choice 8/10 mm sheet steel DC01 - 
UNI EN 10130, press-folded, painted with electrostatic powders of 
epoxy-polyester resin, after phosphor-degreasing treatment.

Tutti gli armadietti sono dotati di pie-
dini per favorire la manutenzione del 
pavimento.
All the lockers have 4 feet to allow the 
maintenance of the floor.

Elemento copertura antipolvere opzionale
Optional dust proof top.

All’esterno sono visibili 
le feritoie di aerazione.
Outside there are the 
ventilation slots.
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LOCKERS

Elemento copertura 
antipolvere opzionale.
Optional dust proof top.

All’esterno sono visibili 
le feritoie di aerazione.
Outside there are the ven-
tilation slots.

Sulla parte superior dell’armadietto 
c’è un ripiano per scarpe o cappello. 
On the top there is a shelves for sho-
es or hat.

Gli armadietti Sporco/Pulito hanno profondità di cm 45 e dispongono di 
un tubo porta grucce e vano interno con tramezza per abiti borghesi e da 
lavoro. 
The dirty/clean lockers have depth of 45 cm and have a pipe for clothes 
hanging and interior partition for civilian clothes and work uniform. 
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STORAGE

Armadietto Spogliatoio a 2 posti con Ante A 
L adatto per palestre e scuole.
2 doors locker with L shaped doors, suitable 
for gyms and schools.
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LOCKERS

Armadietto a 2 porte con panca di servizio integrata
2 doors locker with integrated service bench
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STORAGE

Armadio polifunzionale per materiale pulizia, equipaggiato 
con 2 vani per prodotti e con vano laterale a tutta altezza per 
l’organizzazine di scope, passastracci e secchi. Profondità cm 50
1 door multipurpose locker for cleaning material, equipped with 
2 compartments to contain products and with a full height side 
to store brooms, mops and buckets. Depth cm 50.

All’esterno sono visibili le feritoie di aerazione.
Outside there are the ventilation slots.
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Armadio polifunzionale equipaggiato con 4 ripiani fissi. 
Profondo cm 37.
1 door multipurpose equipped with 4 fixed shelves.  
Depth cm 37.

All’esterno sono visibili le feritoie di aerazione.
Outside there are the ventilation slots.

LOCKERS
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Armadietto spogliatoio su 2 livelli. Disponibile a 1, 2 e 3 colonne. Ogni vano 
ha dimensioni interne utili (cm) L 29 x P43 x H78 ed è provvisto di anta con 
serratura a cilindro con leva dotata di due chiavi. 
Le ante sono predisposte con feritoie di aerazione.
1 tiers locker, available with 1, 2 or 3 colums. Each compartment has interior 
dimension of (cm) L 29 x D43 x H78 and each door is equipped with cylin-
der lock with two keys. 
The 2 tiers locker doors carry ventilation slots. 

STORAGE

Gli armadietti a due livelli sono equipaggiati 
con un gancio interno.
The 2 tiers lockers are equipped with an inter-
nal hook.
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Armadietti multiuso a 5 livelli disponibili in colonna singola, doppia 
e tripla. Ogni vano ha dimensioni interne utili (cm) L30 P32 H28,6.
Multiuse locker with 5 tiers available with 1, 2 and 3 colums. 
Each compartment has interior dimension of (cm) L30 D32 H28,6.

Anta a battente armadi a sovrapposti a 5 livelli: in lamiera di acciaio presso 
piegata con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, apertura a 110°. L’anta è dotata di 
serratura lucchettabile (lucchetto escluso). Serratura a paletta con doppia chiave 
pieghevole anti-infortunistica a richiesta. 
Swing door with 5 tiers lockers: in press-folded sheet steel with 2 “invisible” hinges, 
110° opening. The door is equipped with a padlock lock system (padlock excluded). 
Paddle lock with double folding anti-accident key on demand.

LOCKERS
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Armadietti portacellulare a 10 livelli 
lucchettabili (lucchetto non fornito). 
Dispnibili a 1 e 3 colonne. Ogni vano 
ha dimensioni interne utili di cm L13 
P17 H10.
Locker for mobile phone with 10 tiers 
with padlock hook (padlock not inclu-
ded), Available with 1 and 3 colums. 
Each compartment has interior di-
mension of cm L13 D17 H10.

Ante a battente portacellulari a 10 livelli: in lamiera di ac-
ciaio presso piegata con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, 
apertura a 110°. L’anta è dotata di serratura lucchettabile 
(lucchetto escluso). A richiesta è possibile avere la serra-
tura a paletta con doppia chiave pieghevole anti-infor-
tunistica. 
Swing door 10 tiers cell phones lockers: in press-formed 
steel sheet with 2 “invisible” hinges, opening at 110°. The 
door is equipped with a padlock lock system (padlock 
excluded). On request it is possible to have paddle lock 
with double folding anti-accident key.

STORAGE

Deve essere fissato al muro
Must be fixed to the wall
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Top panca colore silver
Bench top color silver

L. 200 x P. 40 x H. 45 cm

Top panca colore silver
Bench top color silver

L. 100 x P. 40 x H. 45 cm

LOCKERS

BENCH FOR LOCKER ROOM
PANCA SPOGLIATOIO
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LOCKERS

STORAGE

Armadietto spogliatoio ad 1 posto
1 door locker

L. 37 x P. 35 x H. 180

Armadietto spogliatoio a 2 posti
2 doors locker

L. 72 x P. 35 x H. 180

Armadietto spogliatoio a 3 posti
3 door locker

L. 107 x P. 35 x H. 180

Elemento di copertura antipolvere 
per art. AS1P0018
Dust proof top cover for art. AS1P0018

H. 20

Elemento di copertura antipolvere per art. 
AS3P0018
Dust proof top cover for art. AS3P0018

H. 20

Elemento di copertura antipolvere per 
art. AS2PSP18
Dust proof top cover for art. AS2PSP18

H. 20

Armadietto spogliatoio a 1 posto con 
suddivisione abiti sporchi/puliti
1 door locker with dirty/clean compartment

H. 20

Armadietto spogliatoio a 2 posti con 
suddivisione abiti sporchi/puliti
2 doors locker with dirty/clean compartment

L. 100 x P. 45 x H. 180

Elemento di copertura antipolvere per art. 
AS1PSP18
Dust proof top cover for art. AS1PSP18

H. 20

ARMADI SPOGLIATOI
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LOCKERS
ARMADI POLIFUNZIONALI

LOCKERS

Armadietto portascope
1 door locker for cleaning material

L. 52 x P. 45 x H.180

Armadietto polifunzionale a 1 posto con 4 
ripiani regolabili in H 
1 door locker multiservice with 4 adjustable 
shelves

L. 37 x P. 35 x H. 180

Armadietto polifunzionale a 2 posti con 4 
ripiani regolabili in H
2 doors locker multiservice with 4 adju-
stable shelve

L. 52 x P. 45 x H. 180

Armadio spogliatoio 2 posti “L”
Double tier L shaped locker

L. 52 x P. 45 x H. 180

Armadio multifunzione 5 ante (1x5)
Multiuse locker with 5 doors (1x5) 

L. 37,5 x P. 35 x H. 180

Armadio multifunzione 10 ante (2x5)
Multiuse locker with 10 doors (2x5) 

L. 72 x P. 35 x H. 180

Armadio multifunzione 15 ante (3x5)
Multiuse locker with 15 doors (3x5) 

L. 106 x P. 35 x H. 180

Armadio spogliatoio sovrapposto a 2 ante
Double tier locker with 2 doors

L. 32 x P. 45 x H. 180

Armadio spogliatoio s/p 2 posti su panca
Double tier locker with service bench

L. 100 x P. 70 x H. 180

Armadio spogliatoio sovrapposto a 4 ante
Double tier locker with 4 doors

L. 61 x P. 45 x H. 180

Armadio spogliatoio sovrapposto a 6 ante
Double tier locker with 6 doors

L. 90 x P. 45 x H. 180
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TECHNICAL FEATURES
DESCRIZIONI TECNICHE

STORAGE

ARMADIETTO
PORTACELLULARI

PANCHE

Armadio porta cellulare 10 ante (1x10)
Mobile safe cabinet 10 doors (1x10) 

L. 20 x P. 20 x H. 155 cm

Panca spogliatoio bench for locker room
Top panca colore silver bench top color silver

L. 100 x P. 40 x H. 45 cm

Armadio porta cellulare 30 ante (3x10)
Mobile safe cabinet 30 doors (3x10) 

L. 54 x P. 20 x H. 155 cm

Panca spogliatoio bench for locker room
Top panca colore silver bench top color silver

L. 200 x P. 40 x H. 45 cm

MOBILE PHONE LOCKERS

BENCHS

ARMADIETTI SPOGLIATOIO E POLIFUNZIONALI
Tutti gli armadi spogliatoio e polifunzionali sono realizzati 
in lamiera di acciaio da 8/10 mm di prima scelta tipo DC01 
UNI EN 10130 verniciati con polveri elettrostatiche di resine 
epossipoliestere previo trattamento di fosfosgrassaggio. Tutti 
gli armadietti sono su piedini in acciaio di cm 12 a colore della 
struttura.
Struttura: gli armadi Art. AS1P0018/AS2P0018/AS3P0018 
disponibili a 1, 2 e 3 posti, sono dotati, per ogni vano, di: portabiti, 
due ganci laterali e piano porta cappelli; Gli Armadi Art. 
AS1PSP18/AS2PSP18 hanno profondità di cm 45 e dispongono 
di un tubo porta grucce e vano interno con tramezza per abiti 
borghesi e da lavoro.
Anta a battente armadi ad 1 colonna: in lamiera di acciaio 
presso piegata con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, apertura a 
110°. All’esterno sono visibili le feritoie di aerazione. Serratura a 
paletta con doppia chiave pieghevole anti-infortunistica.
Gli armadi hanno una dotazione opzionale di un elemento di 
copertura antipolvere.
Armadi sovrapposti e multicolonna: gli armadi spogliatoio e 
polifunzionali sovrapposti sono adatti a contenere e custodire 
vestiario ed oggetti personali in luoghi comuni come palestre, 
spogliatoi, uffici ecc., quando lo spazio è ridotto e si ha la 
necessità di avere più vani. 
Versioni disponibili a 2 livelli: 
•  Art. AS1X2018 cm L 32 P 45 H 180 - 2 livelli colonna unica 2 

compartimenti
•  Art.AS2X2018 cm L 61 P 45 H 180 - 2 livelli colonna doppia 4 

compartimenti
•  Art.AS3X2018 cm L 90 P 45 H 180 - 2 livelli colonna tripla 6 

compartimenti
Le dimensioni interne di ogni vano cm L 29 P43 H78
Anta a battente armadi a sovrapposti a 2 livelli: in lamiera di 
acciaio presso piegata con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, 
apertura a 110°. Serratura a paletta con doppia chiave 
pieghevole anti-infortunistica. All’esterno sono visibili le feritoie 
di aerazione.
Versioni disponibili a 5 livelli: 
•  Art. AM1X5180 cm L 37.5 P35 H 180 - 5 livelli colonna unica 5 

compartimenti

•  Art. AM2X5180 cm L72 P35 H180 - 5 livelli colonna doppia 10 
compartimenti

•  Art. AM3X5180 cm L122 P35 H180 - 5 livelli colonna tripla 15 
compartimenti

Le dimensioni interne di ogni vano cm L30 P32 H28,6
Anta a battente armadi a sovrapposti a 5 livelli: in lamiera di 
acciaio presso piegata con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, 
apertura a 110°. 
L’anta è dotata di serratura lucchettabile (lucchetto escluso). 
A richiesta è possibile avere la serratura a paletta con doppia 
chiave pieghevole anti-infortunistica.
Armadi porta cellulari con kit di fissaggio a muro:
•  Art. APC1X10A cm L20 D 20 H155 - 10 livelli colonna unica 10 

compartimenti
•  Art. APC3X10A cm L54 D 20 H155 - 10 livelli tripla unica 30 

compartimenti
Le dimensioni interne del vano sono cm L13 P17 H10
Ante a battente portacellulari a 10 livelli: in lamiera di acciaio 
presso piegata con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, apertura a 
110°. L’anta è dotata di serratura lucchettabile (lucchetto escluso). 
A richiesta è possibile avere la serratura a paletta con doppia 
chiave pieghevole anti-infortunistica. 

LOCKERS AND MULTI-PURPOSE CABINETS
All lockers and multipurpose cabinets are made of first grade steel 
foil 8/10 mm of DC01 UNI EN painted with electrostatic epoxy-
polyester resin powders, after treatment of phosphodegreasing. All 
lockers are on 12 cm steel feet same color of the locker body.
Structure: The lockers Art. AS1P0018 / AS2P0018 / AS3P0018 
available with 1, 2 and 3 places, are equipped, for each 
compartment, with: clothes hanger, two side hooks and hat shelf; 
The lockers Art. AS1PSP18 / AS2PSP18 have a depth of 45 cm with 
hanger holder tube and internal compartment with partition for 
personal clothes and work clothes. 
Swing door 1-column lockers: in press-folded sheet steel with 2 
“invisible” hinges, 110 ° opening. Ventilation slots are visible on the 
outside. Paddle lock with double folding anti-accident key.
The lockers are equipped with an optional dust cover element.
Multi tiers and multi-column lockers: the multi tiers lockers are 
suitable for storing clothes and personal objects in common places 
such as gyms, cloak rooms, offices, etc., when space is limited and 
there is the need to have more rooms.
Versions available in 2 tiers:
•  Art. AS1X2018 cm L 32 D 45 H 180 - 2 tiers single column 2 

compartments
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BIANCO
White
RAL 9003

GRIGIO CHIARO
Light grey
RAL 7035

ANTRACITE
Anthracite
RAL 7016

cod. 4002 cod. 7035 cod. 7016

COLORI METALLI
METAL COLORS

LOCKERS

•  Art.AS2X2018 cm L 61 D 45 H 180 - 2 tiers double column 4 
compartments

•  Art.AS3X2018 cm L 90 D 45 H 180 - 2 tiers triple column 6 
compartments

The internal dimensions of each compartment L 29 D43 H78
Swing door 2 tiers locker: in press-folded sheet steel with 2 
“invisible” hinges, 110° opening door; paddle lock with double 
folding anti-accident key. Outside the ventilation slots are visible.
Versions available in 5 levels:
•  Art. AM1X5180 cm L 37.5 D35 H 180 - 5 tiers single column 5 

compartments
•  Art. AM2X5180 cm L72 D35 H180 - 5 tiers double column 10 

compartments
•  Art. AM3X5180 cm L122 D35 H180 - 5 tiers triple column 15 

compartments
The internal dimensions of the compartment are L30 D32 H28,6
Swing door with 5 tiers lockers: in press-folded sheet steel with 
2 “invisible” hinges, 110° opening; The door is equipped with a 
padlock lock system (padlock excluded). On request it is possible 
to have paddle lock with double folding anti-accident key.  
Cellphone cabinets with wall fixing kit:
•  Art. APC1X10A cm L20 D 20 H155 10 tiers with single column 10 

compartments
•  Art. APC3X10A cm L54 D 20 H155 10 tiers triple column levels 30 

compartments
The internal dimensions of the compartment are cm L13 D17 H10
Swing door 10 tiers cell phones lockers: in press-formed steel sheet 
with 2 “invisible” hinges, opening at 110 °. The door is equipped with 
a padlock lock system (padlock excluded). On request it is possible 
to have paddle lock with double folding anti-accident key.
Locker room benches: Made of first choice 15/10 tubular steel 
type DD11 UNI EN 101305-5 painted with electrostatic epoxy resin 
powder after treatment of phosphodegreasing. The seat of the 
bench is in 18mm thick MDF coated in silver colored PVC.

ARMADIO SPOGLIATOIO 2 POSTI “L”
Struttura: l’armadio è avvitato su una panca realizzata in 
tubolare di acciaio da 15/10 mm di prima scelta tipo DD11 UNI 
EN 101305-5, con sedile di profondità 25 cm e lungo 100 cm 
in lamiera d’acciaio 8/10 di prima scelta DC01 - UNI EN10130, 
presso piegata. Verniciato a polveri elettrostatiche di resine 
epossipoliestere, previo trattamento di fosfosgrassaggio.  Ogni 
postazione dispone di un tubo porta grucce e vano interno con 
tramezza per abiti borghesi e da lavoro. 
Ante a battente: ogni anta è dotata di 2 cerniere ad innesto 

“invisibili”, apertura a 110°, con serrature a paletta con doppia 
chiave  pieghevole anti-infortunistica. 
Spigoli esterni arrotondati con raggio di curvatura di 2 mm. 
All’esterno sono visibili  le feritorie di aereazione.

DOUBLE TIER L SHAPED DOOR LOCKER
Structure: he locker is fixed with screws onto a bench  made of 
15/10 mm first-choice DD11 steel tubular type UNI EN 101305-5, 
with a seat depth of 25 cm and length of 100 cm in 8/10 gauge 
first-choice DC01 steel sheet, cold-pressed. Powder-coated 
with electrostatic polyester resin, after phospho-degreasing 
treatment. Each station has a clothes hanger bar and an internal 
compartment with a partition for civilian and work clothes. 
Swing doors: each door is equipped with 2 “invisible” snap-in 
hinges, opening at 110°, with latch locks and double foldable anti-
accident keys. 
Rounded external edges with a curvature radius of 2 mm. 
Ventilation holes are visible on the outside.

ARMADIO SPOGLIATOIO SPORCO/PULITO  SU PANCA DI SERVIZIO
Struttura: l’armadio è avvitato su una panca realizzata in 
tubolare di acciaio da 15/10 mm di prima scelta tipo DD11 UNI 
EN 101305-5, con sedile di profondità 25 cm e lungo 100 cm 
in lamiera d’acciaio 8/10 di prima scelta DC01 - UNI EN10130, 
presso piegata. Verniciato a polveri elettrostatiche di resine 
epossipoliestere, previo trattamento di fosfosgrassaggio. Ogni 
postazione dispone di un tubo porta grucce e vano interno con 
tramezza per abiti borghesi e da lavoro. 
Ante Battenti: ogni anta è dotata di 2 cerniere ad innesto 
“invisibili”, apertura a 110°, con serrature a paletta con doppia 
chiave  pieghevole anti-infortunistica.
Spigoli esterni arrotondati con raggio di curvatura di 2 mm. 
All’esterno son ovisibili  le feritorie di aereazione.

LOCKER FOR CLEAN/DIRTY CLOTHES WITH SERVICE BENCH
Structure: The locker is fixed with screws onto a bench  made of 
15/10 mm first-choice DD11 steel tubular type UNI EN 101305-5, 
with a seat depth of 25 cm and length of 100 cm in 8/10 gauge 
first-choice DC01 steel sheet, cold-pressed. Powder-coated 
with electrostatic polyester resin, after phospho-degreasing 
treatment. Each station has a clothes hanger bar and an internal 
compartment with a partition for civilian and work clothes.
Swing doors: each door is equipped with 2 ‘invisible’ snap-in 
hinges, opening at 110°, with latch locks and double foldable anti-
accident keys. 

Rounded external edges with a curvature radius of 2 mm. Ventilation 
holes are visible on the outside.

PANCHE PER SPOGLIATOIO: 
Realizzate in tubolare di acciaio da 15/10 mm di prima scelta tipo 
DD11 UNI EN 101305-5 verniciati con polveri elettrostatiche di resine 
epossipoliestere previo trattamento di fosfosgrassaggio. Il sedile 
della panca è in MDF sp 18mm nobilitato in PVC di colore argento.

LOCKER ROOM BENCHES: 
Made of first choice 15/10 tubular steel type DD11 UNI EN 101305-
5 painted with electrostatic epoxy resin powder after treatment of 
phosphodegreasing. The seat of the bench is in 18mm thick MDF 
coated in silver colored PVC.

I codici colori dei metalli corrispondono alle codifiche RAL standard 
internazionali
The color codes of our metal match with International Standard RAL

Altri colori RAL sono disponibili su richiesta con un sovrapprezzo 
del 10%
Other RAL colors are available on demand with 10% overprice
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Aggiornamento Aprile 2024/Update April 2024

L’azienda si impegna a migliorare i propri prodotti per soddisfare le esigenze di un mercato in continua evoluzione.
A tale scopo ci riserviamo il diritto di apportare le necessarie migliorie e modifiche ai prodotti senza preavviso.
La Direzione

Metalway srl is engaged to improve its products to satisfy the needs of an evolving market.
For this reason all necessary improvements as far as modifications can be carried on withour prior notice.
The Management
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